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Bohem zvolené místo pro uctívání

` Zëstaæme na chvåli stàt a skloæme naée hlavy k modlitbã.
A nynå, s naéimi hlavami sklonãními, a jà doufàm, îe i

naée srdce jsou sklonãna, takä, jsem zvãdav kolik z vàs dnes
veáer zde by bylo ràdo zmånãno pèi modlitbã kvëli nãáemu
zvlàétnåmu? Zvednãte jen svoji ruku, èeknãte: ÏBoîe, dej mi
dnes veáer to, co hledàm.” Pàn vàm îehnej.
2 Nàé Nebeskí Otáe, nynå pokornã pèistupujeme k tomu
velkämu Trënu milosti, vårou, pèesouvàme se do Vãánosti; kde
Bëh a Andãlä a Cherubåni a véechen Nebeskí dav je spoleánã
shromàîdãn. Protoîe On èekl, îe nenå moînä dokonce aby
vrabec spadl na zem, aniî by o tom Nebeskí Otec vãdãl. O
kolik våce toho On vå, kdyî zde stovky lidå majå sklonãnä hlavy
a volajå na Tebe, pokud jde o speciàlnå prosby. Otáe, shlädni
dnes veáer na to potèebnä lidstvo, neboê my jsme nuznå lidä.
3 A jà se modlåm, Otáe, îe, proto, îe jsme se zde shromàîdili
a vyjadèujeme svou våru v Tebe, îiväho Boha, Kterí odpovådà
prosebnåku; vyéli jsme ze svãta neobèezanosti, srdce a uéå, vyéli
jsme îåt oddãlení îivot a îåt ve vyznàvànå naéå våry v Tebe. A
dnes veáer jsme pozvedli naée ruce a èåkàme: ÏMy jsme
potèebnå.” Drahí Boîe, odpovãz na véechny jejich prosby.
4 A pak, Otáe, my se modlåme, abys nàs dnes veáer navétåvil
ve Slovã. Pèiéli jsme sem pro nàpravu, pro porozumãnå,
abychom prostã vãdãli, jak îåt v souáasnä dobã; co oáekàvat, co
dãlat. Pro, våme, îe Pèåchod Pànã je blåzko, podle véech
znamenå, co proroci pèedpovãdãli. Pèibliîuje se ten áas, Pane,
kdy bude Tvím dãtem dàno ìplnä vysvobozenå. Boîe, aê je tam
kaîdí z nàs, Otáe. Aê tam ani jeden nechybå. To je dëvod, proá
jsme zde, Pane. My Tã milujeme a jsme ìmornã pèipravovàni
na tu hodinu.
5 Mluv k nàm dnes veáer, znovu Tã îàdàme. A uzdrav
nemocnä. Modlåme se za véechny nemocnä a postiîenä, kteèå
jsou v täto budovã, abys je Ty uzdravil, Pane; a zvlàétã pak ty s
duchovnåmi nouzemi. Modlåme se, abys Ty spasil kaîdou
ztracenou duéi. Naplæ kaîdäho vãèåcåho Duchem Svatím. A
obnov sålu a Moc ve Tvích vãèåcåch dãtech. Udãlej tyto vãci,
Otáe. Îàdàme mnoho, protoîe jsi nàm èekl, abychom îàdali:
Ïîàdali hojnost, îàdali o velkä vãci, spoustu velkích vãcå,” aby
naée radost byla plnà. A my o to prosåme ve Jmänu Jeîåée
Krista. Amen.

Mëîete se posadit.
6 Dnes veáer to skuteánã povaîuji za velkou vísadu, îe jsem
zpãt zde na stupånku, zde na täto stèednå ékole, îe se dåvàm na
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tyto skvãlä lidi, kteèå se zde shromàîdili, aby vyslechli
evangelium. Îàdàm Boîå milost, aby mi pomohla èåci vàm
Pravdu, pokud Pravdu znàm. On stàle mëîe zavèåt ìsta álovãka,
stejnã jako On mohl zavèåt ìsta lva. A pokud bych kdy zkusil
èåci nãco, co by bylo nespràvnä nebo v rozporu s Jeho vëlå, moje
upèåmnà modlitba je, aby On zavèel mà ìsta, abych to neèekl.
Protoîe, opravdu, jà chci bít v nebi, osobnã; a jà bych se tam
nikdy nedostal, a, a kromã toho véeho, byl bych faleéním
vëdcem, kaîdí, kdo udãlal nãco faleénäho. Pokud to udãlàm, je
to proto, îe nerozeznàm îàdní rozdål. Pàn vàm îehnej.
7 Nynå, zåtra ràno, pokud to bude vële Boîå, bych ràd
promluvil na täma: Manîelstvå a rozvod. A my vãèåme, îe
pèijdete a pèinesete si tuîky a papår. Nebude to trvat pèålié
dlouho, ale jà bych ràd^ To je dëvod, proá jsem zpàtky tady,
pèednã, v Indianã, protoîe jsem vàm to slåbil. Pokusåm se o to
zåtra ràno. Pokud se k tomu nedostanu zåtra ràno, tak to bude
zåtra veáer. Ale pokusåm se o to zåtra ràno, jestliîe bude Pàn
ochotní, promluvit na toto täma, dvã ékoly myélenå. A aê nàm
Bëh pomëîe poznat, co je Pravda, abychom vãdãli, jakà je
Pravda, abychom mohli chodit v Pravdã a ve Svãtle. My^
8 Våte, mãl jsem ve zvyku måt nãjakäho staräho barevnäho
pèåtele. Èekl mi, èekl: ÏBratèe Billy,” povådà, Ïjà_jà nechci
îàdnä nesnàze tam na èece.” Èekl: ÏChci måt mëj låstek v ruce.
A aî påéêala zapåskà, nechci tam måt îàdnä potåîe. Uî dàvno
jsem îàdal Pàna, jestliîe je tam nãco nespràvnäho, aê to
vyèeéåm pràvã nynå,” èekl, Ïprotoîe bude tma a bouèka toho
ràna, kdyî se loâ vydà na druhou stranu.” Èekl: ÏNechci îàdnä
zasahovànå. Chci se o véechno postarat hned.” To je to, proá
jsme zde, abychom se postarali o véechny stèety, tak abychom v
tu hodinu mohli vejåt na palubu.
9 Nynå, dnes veáer k vàm nebudu mluvit moc dlouho, protoîe
zåtra màme dvã bohosluîby. A pak se hned odebåràm jeétã
jinam, na jinä, våce bohosluîeb.
10 Ale, nynå, v Knize Deuteronomium. Chtãl bych vàm áåst ze
16. kapitoly, prvnå tèi verée, z Deuteronomium 16, 1 do 3.

Ostèåhej mãsåce Abib, abys slavil Fàze^
HOSPODINU Bohu svämu,^ nebo toho (átvrtäho)
mãsåce Abib vyvedl tã HOSPODIN Bëh tvëj z_z Egypta
v noci.

A obãtovati budeé Fàze HOSPODINU Bohu svämu z
bravë i skotë na måstã, kteräî by vyvolil HOSPODIN,
aby tam pèebívalo jmäno jeho.

11 Nynå, mím tämatem dnes veáer je: Bohem zvolenä måsto
pro uctåvànå.

Véimli jste si: mãsåc A-b-a-db zde je, znamenà: ÏDuben.” V
mãsåci dubnu byli vyvedeni.
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A podivnä je to, îe my dnes veáer jako ctitelä Boîå v täto
dobã, ve kterä îijeme, a îe nachàzåme tolik rozliáních lidskích
myélenek. A tak dlouho, dokud zde jsou rozdålnä nàzory na
vãc, budou zde rëznä otàzky; muså zde bít jedna pravdivà
odpovãâ na kaîdou vyslovenou otàzku.

Pokud byste se zeptali: ÏCo je toto?”

ÏNo,” èekli by, Ïlavice.”

ÏNa co to je?” Vidåte?

12 No, v tom, nãkdo by mohl èåci: ÏTo nenå lavice. Je to
deska.” No, je to deska, ale pèesto je to lavice. Vidåte, muså na
to bít pravdivà odpovãâ.

A pokud bych se zeptal na cokoli, muså existovat pravdivà
odpovãâ. Mëîe zde bít nãco jå blåzkäho; ale muså zde bít
pravda, pèåmà odpovãâ na kaîdou otàzku. Tak, proto kaîdà
otàzka, kterà vyvstane v naéich îivotech, muså måt pravdivou,
spràvnou odpovãâ.

13 A nynå, dnes, my slíchàme_slíchàme, jak se èåkà: tak
mnoho naéich lidå na svãtã dnes^

Jako misionàè jsem podnikl nãkolik cest za moèe a okolo
svãta, byl jsem v kontaktu s mnoha rozliáními nàboîenstvåmi
jako s buddhizmem a mohamedàny a éåity a dîinisty a s jiními
svãtovími nàboîenstvåmi. A potom zde v naéich Spojeních
stàtech; a ostatnåch cizåch zemåch jsem se setkal s rëzními
cårkvemi, jako jsou naée denominaánå cårkve, poáånaje od
raních èåmskokatolåkë a pak pèes èeckou a tak dàl a ty_ty
rëznä obèady a pak zpàtky v tu^ véechny ty denominaánå
vãky, na devãt set a nãco rëzních protestantskích denominacå.

Nynå, kaîdà z nich, smãr, vy mëîete znàt jejich ideje a jà je
nemohu obviæovat. Kaîdí z nich si myslå, îe jsou pravdivå, îe
majå pravdu. A lidä, kteèå patèå k tãmto cårkvåm, by tomu mãli
vãèit, protoîe spojili svä_svä uráenå, svä Vãánä uráenå, podle
uáenå tä cårkve. A oni se tak liéå jeden od druhäho, îe to dãlà
devãt set a nãco rëzních otàzek.

Proáeî, existencå devåti set rëzních otàzek, zde muså bít
jedna spràvnà Odpovãâ. A jà bych si pro nàs dnes veáer pèàl,
abychom se snaîili jåt do nebe a setkat se s naéåm Pànem
Jeîåéem, Kteräho véichni milujeme, chtãl bych hledat v Påsmu a
najåt to.

14 Nynå, pokud je to biblickà otàzka, pak by taky mãla måt
biblickou odpovãâ. Nemãla by vzejåt ze skupiny lidå, z
nãjakäho uráitäho spoleáenstvå nebo od nãjakäho vzdãlavatele
nebo z nãjakäho vyznànå. Mãla by vzejåt pèåmo z Påsma, kde je
Boîå måsto bohosluîby. A beze véå pochyby, existence Boha,
tam nãkde je måsto setkànå, kde On se setkà.
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15 Nynå, shledàvàme, îe tady v Deuteronomiu, na poáàtku,
Mojîåé vypravuje z Påsma vãci, kterä jim èekl; jak je On vyvedl
velkou silnou paîå, z Egypta, a nejprve je upevnil.

Byli nazvàni Ïlidem Boîåm”, dokud nevyéli z Egypta, a pak
byli nazvàni ÏBoîå cårkvå.” Protoîe, cårkev je shromàîdãnå,
nebo, skuteánã, cårkev znamenà Ïzavolat nãkoho,” ty, kteèå byli
zavolàni. A oni vyéli z Egypta, aby se z nich stala cårkev.
16 Bëh jim èekl, îe oni^ pèedtåm, neî ustanovili chràm a
cokoli dãlali: ÏVyberu si måsto Sväho uctåvànå a napåéu na to
Svä Jmäno.” A to je to jedinä måsto, kde se Bëh mëîe s kímkoli
setkat, bylo vybràno Jåm Samím. Vybral si Svä måsto. A kde si
vybral Svä måsto, tam napsal Svä Jmäno. Druhí veré nàm èåkà:
ÏNapsal Svä Jmäno na måsto, kterä vybral pro lidi, aby Ho tam
uctåvali.” Nynå, dëleîitä je, îe chceme najåt to måsto.
17 S devåti sty a nãco rëzními idejemi, pomineme-li véechna
pohanskà nàboîenstvå a mluvåme pouze o kèesêanskäm
nàboîenstvå. Kterä, màm takovä cåtãnå pro pohany, jinak bych
tam nechodil a nemluvil k nim. Ale, oni nemajå pravdu.
Kèesêanstvå je jedinä nàboîenstvå, kterä mà pravdu,
kèesêanstvå. A neèåkàm to jen proto, îe jsem kèesêanem;
protoîe, jà vãèåm, îe je to Pravda. To je jedinä nàboîenstvå,
kterä je spràvnä.
18 Byl jsem u hrobu, kde je mãnãn bålí këæ kaîdä átyèi
hodiny. Kde, Mohamed, velkí knãz a_a vëdce hned po
Kristovi, byl domnãlím prorokem, a, jà nepochybuji, îe byl,
hned po bratrech Makabejskích. Ale kdyî oni^ On zemèel.
Áinil si nàrok, îe bude vzkèåéen a podrobå si celí svãt. Asi
kaîdä átyèi hodiny mãnå stràîe a u jeho hrobu je stàle bålí këæ.
Oni majå, po dva tisåce let, oáekàvajå ho, îe opãt povstane a
podrobå si svãt. Ale vy vidåte^
19 A vezmãte si Buddhu; Buddha îil mnoho stovek let, asi
pèed dvãma tisåci tèemi sty lety, ja_japonskí bëh. On byl
filozof, nãco jako Konfucius a tak dàl.

Ale véichni tito, pro^ zakladatelä a tak, véichni zemèeli
se svou filozofiå a jsou pohèbeni v hrobã.

Ale kèesêanstvå, kterä ustanovil Jeîåé Kristus, tady je
pràzdní hrob. On byl tåm jediním Muîem, kterí kdy stàl na
zemi a îil a èekl: ÏJà màm moc poloîit Svëj îivot a znovu ho
vzbudit.” A On to udãlal. A On dnes îije.

A my våme, îe On îije, protoîe On je s nàmi a dokazuje
Sebe Sama fyzickími znamenåmi a divy, kterä slåbil, îe ukàîe.
Protoîe, tak jako Ohniví Sloup, kterí vedl dãti Izraele
pustinou, tak je dnes s nàmi, dokonce màme i Jeho zobrazenå;
provàdå znamenå a divy, kterä slåbil, îe On udãlà v täto dobã,
vidåme véechna Slova, kterà On zaslåbil, jak se dnes projevujå.
Proáeî, zbytek pohanskäho svãta je mimo. Je to kèesêanstvå!
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20 Nynå, je zde okolo devåti set a nãco otàzek, kde se Bëh
setkàvà: ÏSetkàvà se s metodisty nebo se On setkàvà s baptisty
a setkàvà se On v tomto a tamtom anebo jinäm.” Tak, je zde
otàzka, takîe kaîdí muså hledat svou vlastnå spàsu se strachem
a tèesenåm.

Ale dnes veáer bych chtãl zkusit najåt a dokàzat v Påsmu,
kde je to spràvnä måsto, kde se setkàte s Bohem a
bohosluîbami u lidå. A, pokud to bude ono, pak je to jedinä
måsto, kde Ho potkàte.
21 Nynå, vezmãte si ten text z Deuteronomia. Je to èeckä slovo,
kterä mà sloîení víznam, nebo, znamenà to: Ïdva zàkony”. To
èeckä slovo, Deuteronomium, znamenà Ïdva rëznä zàkony”.

A to je pràvã to, co mà Bëh: dva rëznä zàkony. A jeden z
nich je zàkon smrti a ten druhí je zàkon Îivota. Bëh mà dva
zàkony. Nàsledovat Ho a slouîit Mu a uctåvat Ho je Îivot;
odmåtnout To je smrt. Jsou zde dva Boîå zàkony.
22 Nynå, jeden z tãchto dvou zàkonë byl po^ byl poznàn
lidstvem na hoèe Sinaj. Bëh dal zàkon Mojîåéovi a Izraeli. Ne
aby jim zàkon pomàhal, ale zàkon jim pouze ukazoval, îe byli
hèåénåci. Do tä doby nevãdãli, co je to hèåch, dokud nemãli
zàkon. Nemëîe zde bít zàkon bez trestu. Zàkon bez trestu nenå
zàkonem. Tak, proto: ÏPèestoupenå zàkona je hèåch a odplata
za hèåch je smrt.” Tak tedy, dokud Bëh neustanovil zàkon,
nebylo jim poáåtàno îàdnä pèestoupenå.

Pokud zde nenå îàdní zàkon, kterí èåkà, îe nemëîeé bãîet
pèes dvacet mil za hodinu, tak mëîeé bãîet pèes dvacet mil za
hodinu. Ale kdyî je zde zàkon, kterí èåkà, îe to nemëîeé
udãlat, pak je tu zàkon a za nåm stojå trest.
23 Nynå, smrt, zàkon smrti, byla to pèikàzànå danà na hoèe
Sinaj, kterà èekla álovãku, îe je hèåénåkem. A kdyî pèistoupil
Boîå zàkon, zemèel. Ale v zàkonã nenå îàdnà spàsa. To^ Byl
to pouze policajt, kterí vàs mohl vsadit do vãzenå; nemãlo to
nic, jak vàs dostat ven.

Ale pak On ustanovil daléå zàkon, kterí byl na hoèe
Golgotã, kde byl hèåch poáåtàn Jeîåéi Kristu a trest byl
zaplacen. A ne s^ Bez zàkona: Ïale milostå spaseni jste,”
milostå Boîå, skrze Boîå pèeduráenå, pèedchozå informovanosti
o vaéem bytå.
24 Teâ se podåvejme na ty dva zàkony, Deuteronomium mluvå
o dvou zàkonech. Byly zde dva zàkony. Jeden byl zàkon smrti a
ten druhí zàkon Îivota.
25 Lidu byly dàny takä dvã smlouvy. Budeme o nich mluvit
ràno.

Jedna z nich byla dàna Adamovi pod podmånkou: Ïjestliîe
udãlàé toto a neudãlàé tamto,” ale tento zàkon byl poruéen.
Adam, Eva ho poruéila, v zahradã Eden.
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Bëh pak udãlal druhou smlouvu a dal ji Abrahamovi a ten
zàkon byl bezpodmåneání. ÏNenå to to, cos udãlal nebo
udãlàé;” On èekl: ÏJà jsem to uî udãlal.” To je milost. To je
zàkon Îivota. Bëh to udãlal pro Abrahama a jeho Semeno po
nãm, to je, véechno Abrahamovo Semeno.

Jak èåkà Bible: ÏCelí Izrael spasen bude,” ale to
neznamenà Îidä. Jak èekl Pavel: ÏTen Izrael, kterí je vnitènã,
nebo Izrael viditelní.” ÏViditelní,” jak jsme o tom mluvili
minulí veáer, to byly Izàkovy dãti, sexem. Ale zàkon Boîå byl
skrze Krista, kterí byl Abrahamovím Kràlovskím Semenem,
takhle, Ïmilostå je spasen celí Izrael.” To je: ÏVéechno, co je v
Kristu, je spaseno,” véechno, druhà Boîå smlouva. Ale véechny
tyto vãci nastiæovaly Krista.

26 Teâ si véimnãte 2. verée. Ten 2. veré zde v Deuteronomium
16: ÏUctåvànå na måstã, kterä jsem vybral.” Nynå musåte uctåvat
Boha, On èekl: ÏNa måstã, kterä jsem vybral; ne, kterä nãkdo
jiní vybral, ale kterä jsem vybral Jà.”

Nynå, jestliîe Bëh vybral to måsto, pak se patèå, abychom
zjistili, co o tom On èekl. A kde to je? Jà to chci najåt, protoîe,
opravdu, jà Ho chci uctåvat.

My véichni jsme zde, dnes veáer, abychom Ho uctåvali.
Sedåme zde dnes veáer jako metodistä, baptistä, katolåci,
svãdkovä Jehovovi, kèesêanskà vãda, a véichni, ale my véichni
nãco hledàme.

Chceme znàt Pravdu. Bible èåkà: ÏPoznàte Pravdu a Pravda
vàs vysvobodå.”

Nãkdo, nemëîete vãdãt, co dãlàte, nevåte, jak to udãlat,
dokud nepoznàte, jak to udãlat; nevåte, co dãlat, dokud
nepoznàte, jak to udãlat, jasnã. Musåte vãdãt, co dãlàte a vãdãt,
jak to udãlat.

27 To nàm ukazuje, îe Bëh mà shromaîdiétã pro Svä ctitele,
jedno uráitä måsto. Na tom måstã, pouze tam, Bëh potkàvà svä
vãèåcå.

28 Nynå, takä, måsto, kterä On vybral pro Svä ctitele, jak
prohlàsil, dà tam Svä Jmäno. Nynå hledejme a najdãme, skrze
Påsmo, kde je toto måsto. Jistã, jestliîe Bëh èekl, îe On dà Svä
Jmäno na to måsto, kterä si On vybral pro setkànå s lidmi a
uctåvànå jimi^ nebo pro uctåvànå Jeho, jasnã, muså to bít
nãkde v Bibli, protoîe to bylo pro véechny vãky.

29 A velkí nemãnní Bëh se nemëîe zmãnit. Álovãk se mãnå.
Ale vy mëîete dàt svëj îivot za cokoli, co Bëh kdykoli èekl,
protoîe to je Pravda. To je Pravda. Protoîe, jedinà vãc ve
kterou mohu måt dëvãru, je Bible. Protoîe, slovo álovãka selîe,
ale Bëh je nejvyééå.
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Letos bych mãl vãdãt våce, neî jsem vãdãl loni. Mãli byste,
velice, kaîdí den. My jsme smrtelnå, proto shromaîâujeme
vãdomosti.

Ale Bëh je nekoneání. On je nekoneání. A protoîe je
nekoneání, On nemëîe shromaîâovat vãdomosti. On je
dokonalí, tåm zaánãme. Kaîdä rozhodnutå muså bít pèesnã
spràvnä.
30 A jak Bëh jednal jednou, tak On muså jednat neustàle,
jinak by On jednal épatnã hned poprvä. Jestliîe álovãk pèijde k
Bohu pro spàsu na zàkladã toho, îe ho On pèijal, muså to bít
pèijåmàno vîdy na stejnäm zàkladã. Tak je to. Jestliîe álovãk
pèijde k Bohu pro Boîskä uzdravenå a Bëh jej na uráitäm
zàkladã pèijme; pèijde-li jiní álovãk, On jej muså pèijmout
stejnã, nebo by On jednal épatnã, kdyî pèijal toho prvnåho
álovãka. Bëh vytvoèil zàkladnu, aby éel vstèåc lidem. Vytvoèil
zàkladnu, co On bude dãlat, jak to bude dãlat a to bylo skrze
krev obãênåho berànka v zahradã Eden. Bëh to nikdy, v
îàdnäm áase, nezmãnil.
31 On se rozhodl, jak On spaså álovãka. Dnes jsme se v tom
pokouéeli lidi vzdãlàvat; snaîili jsme se je uáit, pokouéeli se
je vzdãlàvat, zkouéeli pojmenovat, pokouéeli jsme se dãlat
rëznä jinä vãci; pèiväst je k tomu, otèàst jimi, vekètåt je a daléå
jinä zpësoby, pèitàhnout je pomocå dopisë. Ale stàle to
zëstàvà stejnä, to samä, Bëh se setkàvà s álovãkem pod
prolitou Krvå Berànka. Krev byla Boîå cestou na poáàtku a
Krev je Boîå cestou dnes veáer. Je dobrä áinit pokànå a
véechny tyto vãci, ale spasenå pèichàzå pouze skrze Krev. Krev
je jedinou cestou, kterou Bëh vybral ke spàse álovãka a On to
nemëîe zmãnit.
32 S Jobem to bylo stejnä. On vãdãl, îe je spravedliví, protoîe
nabådl tu_tu obãê, kterou od nãj Bëh poîadoval.
33 Nynå, hledejme nynå, abychom poznali, co je to za måsto,
kam On umåstil Svä Jmäno. Musåme to zjistit, kam On napsal
Svä Jmäno. Pak, jestliîe zjiståme, jakä je Boîå Jmäno a kam je
On poloîil, pak budeme znàt måsto uctåvànå, hned jak to
najdeme.

Véechny tyto vãci, z prëbãhu, to byly nàznaky vãcå, kterä
mãly pèijåt. Véechny ty zàkony byly pèedstånãnå vãcå, kterä
mãly pèijåt.
34 Stejnã jako, mãsåc je stånem slunce. Slouîå za nepèåtomnosti
slunce, stejnã jako Cårkev mà slouîit za nepèåtomnosti S-y-n-a
Boîåho. V nepèåtomnosti Syna, mänã Svãtla, Cårkev, vãèåcå,
slouîå Bohu a dàvajå Svãtlo za nepèåtomnosti Syna. Ale kdyî
slunce vyjde, jiî mãsåc neuvidåte, protoîe zapadl. Jeho svãtlo jiî
nenå potèeba, protoîe dostàvà svä svãtlo pouze druhotnã, od
slunce. Nynå, jako manîel a manîelka, slunce a mãsåc je: Cårkev
a Kristus.
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35 Zjiéêujeme tedy, îe tyto vãci byly stånem Kristovím. Kaîdà
obãê, svàtek a vée ve Staräm zàkonã nastiæovalo Krista; tak
jako kdyî se stån rozprostèe na podlaze. Tak tady je to, kde
musåme najåt to spràvnä måsto uctåvànå, musåme tedy jåt zpãt
do Staräho zàkona, kde to bylo dàno a podåvat se, jak to bylo.

36 Nynå, kdyî se stån rozprostèe na podlaze, jste schopni èåci,
zda je to muî, îena, nebo zvåèe, nebo cokoli to mëîe bít,
protoîe to vrhà stån na podlahu. A jak se stån zkracuje, stån je
jako negativ; a nemëîe existovat negativ bez pozitivu. Proto,
kdyî se pozitiv stàvà bliîéåm negativu, je negativ spolknut
pozitivem. Stån a_a pozitiv se schàzejå a to pak dãlà pozitiv
pozitivem.

A jestliîe Ïvéechny ty starä vãci,” èåkà Bible, Ïve Staräm
zàkonã, byly ståny vãcå pèichàzejåcåch,” pak tedy Kristus byl
stånem vãcå nadchàzejåcåch.

37 Takhle mëîeme vidãt, podle typë Staräho zàkona, kde si
zvolil napsat Svä Jmäno a k^ pro teâ. Tak, jak je stån, kèiîuje
podlahu, èekl jsem, je negativ typ. Tak my, vãèåcå, mëîeme takä
vidãt ståny Staräho zàkona blednout v pozitivu Noväho.

38 Nynå, véechny ty slavnosti, svàtky, celí stànek ìmluvy,
véechno to dèevo, véechny vãci ve stànku ìmluvy, véechno bylo
typem na Krista. Véechny ty obãti, véechny ty zàkony, véechno
bylo typem na Krista. Áas od áasu jsme se tåmto zde v
modlitebnã zabívali.

Tak vidåme, tåmto, îe kaîdä vyznànå, cårkev, a denominace
je daleko za tåm. Dokonce se s tåm vëbec nemëîe rovnat. Kaîdä
vyznànå, kaîdà cårkev, kaîdà denominace je zcela mimo. Nenå
zde pro nã vëbec måsto.

39 Nic ve Staräm zàkonã, nebo nãkde v Bibli, nesymbolizuje
cårkev, jen vynucenà jednota babylonskä vãîe. To je ta jedinà
vãc, kterà symbolizuje jednotu. Protoîe, byl to Nimrod,
bezboîní álovãk, kterí éel a donutil véechny ty malä zemã, aby
pèiély na jedno måsto, k täto velkä vãîi. To bylo nàboîenskä
uctåvànå, pèirozenã, ale nebylo bràno v ìvahu ve Slovã Boîåm.
Tak tam to je, kde vidåte pèedznamenanä denominaánå
nàboîenstvå, babylonskà vãî, ve Staräm zàkonã. Jenî, toto
nàboîenstvå bylo skuteánã nàboîenstvåm, ale ne nàboîenstvåm
Boîåho Slova.

40 Bëh si nevybral, aby postavil Svä Jmäno v kteräkoli
denominaci. Chybå mi pro to Påsmo, jestli je to tak. Våm, îe se
snaîili dokàzat, îe On je napsal, ale On je nenapsal. Nemëîe
dàt Svä Jmäno na mnoho måst, protoîe èekl, îe postavil Svä
Jmäno na jedno måsto. A, to jedno måsto, kaîdà denominace
chce tvrdit, îe oni jsou tåm måstem, ale je to naopak.

Ale kam tedy On postavil Svä Jmäno?
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41 Pràvã, ale, On, jakä je Jeho Jmäno, prvnå? Musåme (Jmäno)
vypàtrat, jakä je Boîå Jmäno, pèedtåm, neî mëîeme najåt, co to
je, co On dal na to måsto.

Tedy, zjiéêujeme, îe On mãl mnoho titulë. On je
nazívàn^ Byl nazvàn ÏOtcem,” coî je titul. A On byl nazvàn
ÏSynem,” coî je titul. Byl nazívàn ÏDuchem Svatím,” coî je
titul. On byl nazívàn ÏRëîå Sàronskou,” coî je titul. ÏLilie z
ìdolå,” titul, ÏJitènå Hvãzda.” ÏJehova-jireh, Jehova-rapha,”
sedm rëzních sloîeních spàsních jmen a véechna z nich byla
tituly. Ani jedno z nich nebylo jmänem.

Ale On mà Jmäno.
42 Kdyî se On setkal s Mojîåéem, On jeétã nemãl Jmäno a On
èekl Mojîåéovi: ÏJSEM, KTERÍÎ JSEM.” A kdyî vidåme Jeîåée
na zemi, mluvå se o tom v 6. kapitole k Îidëm^ Promiæte,
Svatí Jan 6. kapitola. On èekl: ÏJSEM, KTERÍÎ JSEM.”

Oni èekli: ÏNuîe, jsi Muî, kterämu jeétã nenå pèes padesàt
let a èåkàé, îes ïvidãl Abrahama’?”
43 On èekl: ÏPrvä neîli Abraham byl, JÀ JSEM.” A ÏJÀ
JSEM” byl ten Jeden, hoèåcå keè, Ohniví Sloup, kterí byl v
hoèåcåm keèi za dob Mojîåéovích: ÏJSEM, KTERÍÎ JSEM.”
44 A nynå zjiéêujeme, îe Jeîåé èekl, rovnãî: ÏPèiéel jsem ve
Jmänu Sväho Otce a vy jste Mã nepèijali.” Pak tedy, Jmäno
Otce muså bít Jeîåé. To je pravda. Jmäno Otce je Jeîåé, protoîe
to èekl Jeîåé. ÏJà nosåm Jmäno Sväho Otce. Pèiéel jsem ve
Jmänu Sväho Otce a vy jste Mã nepèijali.” Pak tedy, Jeho
Jmäno bylo Jeîåé.

A Gabriel Ho nazíval Jeîåéem, proroci Jej zvali Jeîåéem a
On byl doopravdy Jeîåé. Pèed Jeho narozenåm, dokonce svatí
prorok pojmenoval Jeho Jmäno Emmanuel, coî je: ÏBëh s
nàmi.” Pak, ÏBëh byl zjeven v tãle, ve stavu, aby vzal ze svãta
hèåch pryá,” a, kdyî se to dãlo, bylo Mu dàno Jmäno Jeîåé.
Takîe, Jeîåé je to Jmäno.

A to Jmäno bylo vloîeno na Muîe; ne na cårkev, ne na
denominaci, ne na vyznànå våry, ale na Muîe! Zvolil si, îe vloîå
Svä Jmäno na Jeîåée Krista. Tak zjiéêujeme, îe se On stal
måstem Boîåho uctåvànå, kde Ho vy uctåvàte.
45 Dokonce pèedtåm neî se narodil, Mu bylo dàno Jmäno. Bylo
to tak dëleîitä, îe bylo vyèåzeno Jeho matce Andãlem
Gabrielem, îe Jeho Jmäno bude nazvàno ÏJeîåé, Syn Boîå,” áoî
On byl.
46 Tak, tady to màme. To je to, jedinã to. To je, pro Nãj
samäho, Bohem zvolenä måsto uctåvànå. Boîå måsto, zvolit. Bëh
zvolil, kde se bude setkàvat s álovãkem; nebylo to v cårkvi, ne v
denominaci, ne ve vyznànå våry, ale v Kristu. To je jedinä måsto,
kde se Bëh setkà s álovãkem a kde on mëîe uctåvat Boha, je v
Kristu. To je to jedinä måsto. Nezàleîå na tom, jestli jste
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metodista, baptista, katolåk, protestant, aê jste cokoli, je zde
pouze jedinä måsto, kde mëîete spràvnã uctåvat Boha, to je v
Kristu.

Èåmanëm 8,1 èåkà: ÏA protoî nenåê jiî îàdnäho potupenå
tãm, kteèåî jsou v Kristu Jeîåéi, nechodåcåm podlä tãla, ale
podlä Ducha.” To je evangelium.

47 Mëîeme se liéit ve vyznànåch våry. Mëîeme se liéit v lidmi
vytvoèeních teoriåch. Mëîete chodit do metodistickä cårkve:
pak musåte bít metodista; baptistickä: baptista; katolickä:
katolåk; Ale jestli jste jednou pokètãni v Krista a stanete se
ìdem Jeho Tãla, nejsou zde îàdnä rozdåly. Stèednå zdi
rozdãlenå jsou zboèeny a vy jste volnå, protoîe jste v Kristu
Jeîåéi. A uctåvàte Boha v Duchu a v Pravdã, kdyî jste v Kristu
Jeîåéi. To je Boîå plàn pro vàs, uctåvat Jej v Kristu Jeîåéi.

48 Nynå, îàdnà cårkevnå denominace toho nemëîe dosàhnout,
nikdo si na to nemëîe áinit nàrok. Jak jste opovàîlivå, kdyî si
na to áinåte nàrok? Dãlat takovä vãci, je antikristovskí duch a
oddaluje vàs to od Krista; odvàdå od Nãj. To nemëîete dãlat.
Kristus je to jedinä måsto, kde se Bëh setkàvà s vãèåcåmi.

49 Oni èåkajå, dnes. Lidä mi to èåkali. Nãjakí álovãk mi
pèednedàvnem volal, v Beaumontu, v Texasu. Èekl: ÏPane
Branhame, pokud vaée jmäno nenå v naéå cårkevnå knize,
nemëîete jåt do nebes.” Dovedete si to pèedstavit? Nevãète
takovä vãci. Myslå si, îe musåte patèit k uráitä cårkvi, jinak
nemëîete do nebes. To je épatnã. Vãèit tomu, je antikristovskä.
Budu to èåkat. Pokud vãèåte takovämu duchu, jste ztraceni. Je
to dobrä znamenå, îe jste ztraceni, protoîe to ubårà z toho, co
udãlal Bëh. Bëh nikdy nedal Svä Jmäno do îàdnä cårkve.
Napsal To na Sväho Syna, Jeîåée Krista, kdyî se On a Jeho Syn
stali Jednåm. To je to pravä måsto uctåvànå. Îàdnä jinä zàklady
nebyly poloîeny, îàdní jiní kàmen.

Na Kristu, pevnä Skàle, stojåm;
ostatnå pëda je potàpãjåcå se påsáina.

Denominace se rozdrobå a padnou, nàrody pominou, ale On
zëstane navîdy. Álovãk nenajde îàdnä jinä måsto, k uctåvànå
Boha, kde by mu Bëh odpovådal, îàdnä jinä måsto, pouze to v
Kristu Jeîåéi. To je to jedinä måsto, to jedinä måsto, kterä Bëh
zvolil, aby tam poloîil Svä Jmäno, a to je jedinä måsto, kde se
setkàvà s lidmi, kteèå Ho uctåvajå. Jste ztraceni, kdyî vãèåte
nãáemu jinämu.
50 Véimnãte si, véech sedm îidovskích svàtkë bylo slaveno na
jednom måstã. Oni nikdy neslavili jednu slavnost zde pro
metodisty a jednu opãt zde pro baptisty, jednu opãt tam pro
presbyteriàny, jednu zde vzadu pro katolåky a jednu pro
protestanty. Véech sedm svàtkë bylo slaveno na tom samäm
måstã.
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51 To je velice pãkní typ zde. Pràvã jsme proéli skrz Sedm
cårkevnåch vãkë, abychom ukàzali, îe Bëh mà véech Sedm
cårkevnåch vãkë ve Slovã, pro kaîdí cårkevnå vãk pèinesl áàst
Slova a kdykoli je pèinesli, uvidãli Svãtlo.

Tak jako lidä, kteèå prvnå objevili kèest v Jeîåéovo Jmäno.
Co udãlali? Udãlali z toho denominaci a pràvã tehdy to
zemèelo. Tak se Bëh hned pèesunul do nãkoho jinäho.
Nezëstane ani v jednom z tãchto vyznànå a dogmat. Nemà s tåm
nic spoleánäho. V Bohu nenå nic pèevràcenäho. Boîå Slovo je
svatä, nefaléovanä. Kristus je Boîå ìstèednå måsto uctåvànå. On
je Bëh.

52 Véech sedm svàtkë se muså slavit na jednom måstã.
Nemohli byste svàtek slavit na nãjakäm jinäm måstã. Ale tãch
sedm, måsto^ Tãch sedm svàtkë roánã se muså slavit na
jednom måstã. Proto Sedm cårkevnåch vãkë muselo pèijåt z
jednoho jedinäho måsta, byl to Kristus, kterí mluvil ve véech
Sedmi cårkevnåch vãkàch. Je to pèesnã spràvnä. Typ, Sedmi
cårkevnåch vãkë, ale oni z toho udãlali denominace.

53 Podåvejme se teâ na jiní typ, dokud jsme tady spolu, to je,
typ na pèesnice, nastånil Jeîåée. Véimli jsme si zde obãti krve,
smrtå. Obãê krve byla måstem, kterä nastånilo Krista. Mëîe
denominace krvàcet; mohla by snad cårkev krvàcet,
denominaánå krvàcenå? Uráitã ne. Bralo to krev, krvàcel îivot.
A, îivot, tu pèichàzå Jeîåé, zamíélení måsto berànka. Berànek
byl typem na Krista a nastånil Krista, protoîe On byl ÏBerànek
Boîå,” kteräho pèedstavil Jan, Ïkterí snåmà hèåch svãta.”
Naläzàme Jeîåée, jak pèichàzå na zèetel, zde v Exodu 12.
kapitole.

54 Véimnãte si, bylo to jedinä måsto, kde nemohla uhodit smrt.
Kdyî uî chtãla smrt uhodit na zemi, muselo tam bít uráitä
måsto; vée pod tåmto umèelo. Pouze jedno måsto! No, to
neznamenà, îe by to byl tèeba jeden dëm; ale tam bylo jedno
måsto, to kde byl zabit berànek. Kde byla berànáå krev, tam
nemohl andãl smrti uhodit, protoîe to bylo to måsto, kde Bëh
poloîil Svä Jmäno. A ten berànek byl na poáàtku pojmenovàn,
berànek. Véimnãte si, to bylo jedinä måsto, kde nemohl udeèit.

55 A stejnä je to i dnes. Je zde pouze jedinä måsto, kam
duchovnå smrt nemëîe udeèit, a to je Slovo. Smrt nemëîe
uhodit Slovo, protoîe To je îivoucåm Slovem Boîåm.

Ale kdyî k Tomu pèidàte nãjakä vyznànå våry, Slovo se
stàhne Samo do Sebe. Oddãlå se jako voda od oleje. Nemëîete
to småchat dohromady. Proto, vidåte, kdyî pèijde vyznànå våry
do denominace, véichni jdou za vyznànåm; a Slovo umårà a jde
s nãkím jiním a våce To vzroste. Nabårà To hybnou sålu, jak To
postupuje od ospravedlnãnå, posvãcenå, kètu Duchem Svatím a
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jde do Zrna! Vidåte tu cestiáku, kterou Bëh vyélapal? Pèinàéå
Svä Jmäno, celí ten áas, tåm samím nefaléovaním zpësobem,
protoîe On je Slovo.

Véimnãte si, To nemëîe zemèåt. Slovo Îivota nemëîe
zemèåt.
56 Véimnãte si, jak dokonalä, nynå. Andãlu smrti nebylo
zabrànãno udeèit na nejvãtéå egyptskä intelektuàly. Nebylo mu
zabrànãno, aby udeèil na jeho nedotknutelnou zem, jeho velkä
budovy, jeho faraony. Nebo, knãîå täto zemã, andãlu nebylo
zabrànãno udeèit. Mohl uhodit do kteräkoli budovy, jakähokoli
måsta, kohokoli, ale nemohl udeèit tam, kde byl berànek.

Smrt nemëîe udeèit tam, kde je toto Bohem poskytnutä
måsto, a to je v Berànkovi.
57 Véimnãte si, nebylo ani^ zakàzal udeèit na Izrael nebo
jeho îidovskä knãîå, a, nebo na kteroukoli z jejich denominacå.
Véichni museli bít na Bohem zvolenäm, stanovenäm måstã,
nebo udeèila smrt.
58 Cårkvi, kdekoli jsi, kterämu nàleîåé, neznamenà to pro mã
îàdní rozdål. Ale jednu vãc musåte vãdãt, musåte bít v Kristu
nebo jste mrtvå. Mëîete îåt mimo Nãj. Vàé kostel mëîe bít jako
budova v poèàdku; vaée spoleáenstvå mëîe bít jako u lidå v
poèàdku. Ale kdyî odmåtnete Tãlo, Krev, Slovo Jeîåée Krista,
zemèete v tä minutã, kdy to udãlàte. To je Boîå zvolenä måsto
uctåvànå. Tam je Jeho Jmäno, pèesnã. Tam si On zvolil napsat
Svä Jmäno; ne na cårkev, ale na Syna, Jeîåée Krista.
59 Véimnãte si, bezpeáå spoáåvalo jen na Jåm zvolenäm måstã, v
Jeho berànkovi a ve jmänu berànka.
60 Véimnãte si, byl to Ïsamec” berànek, on, ne ona. Ne cårkev,
ona; ale Jeho Jmäno, ne jejå jmäno. Kde se On setkàvà s lidmi,
to nebylo v jejåm jmänu, ale v Jeho Jmänu, Ho, Berànka!
61 Èeknãme: ÏCårkev, velkà mocnà cårkev, udãlala toto a
udãlala tamto. Ona zvàîila bouèky. Pozvedli jsme populaci. Je
nàs hodnã. Jsme mocnà cårkev. Ona je skvãlà vãc.

Ale Bëh o nå nikdy nic neèekl. On èekl: ÏOn.” ÏOn” je to
måsto setkànå, Berànek, ne cårkev. Ne jejå jmäno, ale Jeho
Jmäno. On jejå jmäno nikam nenapsal. On napsal Jeho Jmäno
na ÏNãj”!

To je proá: ÏVée musåme dãlat, ái v slovu nebo skutku,
musåme to véechno dãlat ve Jmänu Jeîåée Krista. Jestliîe se
modlåme, musåme se modlit ve Jmänu Jeîåée Krista. Jestliîe
îàdàme nalähavou prosbou, musåme îàdat v Jeîåéovã Jmänu.
Jestli chodåme, chodåme v Jeîåéovã Jmänu. Jestli mluvåme,
mluvåme v Jeîåéovã Jmänu. Jestliîe kètåme, musåme kètåt ve
Jmänu Jeîåée Krista. Pokud jde o: ÏVée, co áinåme v slovu neb v
skutku, dãlàme to ve Jmänu Jeîåée Krista.”
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62 Jednou mi kamaràd èekl, diskutovali jsme o tom a on èekl:
ÏBratèe Branhame, moje manîelka, jà ne^ On èekl: ÏOna,
jmenuje se Tak-a-tak.” On je duchovnå, moînà îe tady teâ sedå.
A on èekl: ÏMoje manîelka,” èekl, Ïdostala moje jmäno.”
Èeknu tèeba Jones, ponãvadî to nebylo Jones. Èekl: ÏNynå, ona
nemuså kaîdä ràno vstàvat, vzåt koétã a èåct: ïTeâ zametu
podlahu ve jmänu Jonese a umyji nàdobå ve jmänu Jonese a
zaéiji éaty ve jmänu Jonese.’ ” Èekl: ÏMyslåm si, îe pèi tom
véem nenå tèeba èåkat îàdnä jmäno.”

Èekl jsem: ÏJà vãèåm, îe ano.” Tak je to.
A on èekl: ÏNo, proá? Nemuså to èåkat. Pèedevéåm, vée, co

dãlà, je ve jmänu Jones.”
63 Povådàm: ÏAle tys ji nikdy nechytil kràáeje ulicå a neèekls:
ïNo tak, Jones.’ Musela se nejdèåve dåky obèadu, svatebnåmu
obèadu, stàt ïJones.’ Jestliîe by to tak nebylo, îijete v
cizoloîstvå. A jestliîe jste pokètãni jinak neî ve Jmänu Jeîåée
Krista, je to cizoloîní kèest, kterí nenå v Bibli.

Pak: ÏCo dãlàte v slovu a v skutku, dãlejte to ve Jmänu
Jeîåée,” potom to dãlejte. Ale nejprve musåte pèijåt do Jeho
Jmäna.
64 Dnes veáer je v täto budovã spousta znamenitích îen,
uélechtilích, vãrních îen; ale je zde jedna panå William
Branhamovà. Ta, kterà chodå domë se mnou. Je to ta, kterà je
mojå manîelkou.
65 Na svãtã jsou skvãlå lidä, uhlazenä cårkve; ale je zde jedna
panå Jeîåé Kristovà a to je ta, pro kterou si On pèichàzå. Je to
tam, kde je umåstãno Jeho Jmäno. Je to tam, kde je Jeho
uctåvànå, v Nå a v Nå samotnä. To je pravda. Ç, ano, pane.
Zjistili jsme, îe je to pravda.
66 Nynå, to je proá my: ÏVée dãlàme, v slovu nebo v skutku,
dãlàme to ve Jmänu Jeîåée Krista.”

ÏPod nebem nebylo dàno îàdnä jinä jmäno ke spàsenå, jen
Jmäno Jeîåée Krista.” Skutky, 2. kapitola, èåkajå, îe: ÏToto vàm
znàmo buâ^” ÏNenå jinäho jmäna pod nebem, danäho lidem,
pomocå nãhoî bychom mohli spaseni bíti, toliko ve Jmänu
Jeîåée Krista.” Amen. Doufàm, îe tomu rozumåte. Jmäno Jeîåée
Krista, kaîdí^

Nejvyééå nebesa jsou pojmenovàna po Nãm: ÏCelà rodina v
nebi je pojmenovàna Jeîåé,” èåkà Bible, Ïa celà rodina na zemi
je pojmenovàna Jeîåé.” Tak to je Bohem zvolenä Jmäno a kam
Ho On poloîil. To je Jeho måsto uctåvànå, je v Jeîåéi Kristu.
Nynå, våme, îe je to tak, nenå jinäho måsta k uctåvànå, kromã v
Nãm.
67 ÏNenå jinäho jmäna pod nebem danäho lidem, pomocå
nãhoî museli bít spaseni.” On je Boîåm Jmänem vykoupenå.
Bëh se nazívà jmänem Jehova-jireh, Jehova-rapha, Jehova-
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jireh. ÏPàn odpouétå véechny tvä hèåchy.” Jehova-rapha, ÏPàn
uzdravuje véechny tvä nemoci.” On mà mnoho titulë. Ale mà
pouze jedinä Jmäno Vykoupenå, kterä pèinàleîå lidskämu rodu
a to Jmäno je ÏJeîåé.” To je Jeho Jmäno, On zvolil ìmluvu.
Kam to On poloîil? Umåstil to v Kristu.

68 Véechna ostatnå cårkevnå jmäna, vyznànå våry, tituly, kdyî
jim uvãèåte, zemèete. Vãèåte metodistickä cårkvi, îe vàs dostane
do nebe, jste ztraceni. Jestliîe vãèåte letniánåm, îe vàs letniánå
cårkev dostane do nebe, jste ztraceni. A baptistä, luteràni,
presbyteriàni, katolåci, kteràkoli jinà cårkev; vãèåte-li jejich
jmänu nebo jejich titulu nebo jejich vyznànå, jste ztraceni.

Protoîe, nemëîete uctåvat, dokud nedojdete na måsto
uctåvànå. Amen. To je to jedinä måsto, kde se Bëh setkàvà s
vãèåcåmi, je to måsto, kterä On zvolil a napsal tam Svä Jmäno.
Véichni ostatnå, kdyî jim vãèåte, zemèete. On takä^

69 Daléå stån Jeîåée, kterí jsem oznaáil, zde v Påsmu. Takä,
On_On pèedstånil zde: ÏMuså bít bez poskvrny.” To måsto, On
tam poloîil Svä Jmäno, tento berànek musel bít bez poskvrny.

Nynå, kterou denominaci, nebo systäm, byste takto mohli
oznaáit; kterou cårkev, katolickou, protestantskou, îidovskou,
jakàkoli to je? Kterämu systämu, denominaci, byste to mohli
pèiépendlit: Ïbez poskvrny”? To je véechno zamåtnutä, a
odmåtnutä!

Ale tady je måsto! Haleluja! To måsto je v Jeîåéi Kristu.
Nenå na Nãm jedinà skvrna. Nenå na Nãm îàdnà chyba.

Nemëîete to pèiépendlit. Véichni ti lidä, kteèå se o to snaîå,
èåkajå, îe jejich cårkev je bez chyby a tak. Je to hnusnä, jsou to
lamaái Slova, milovnåci, napël mrtvå, vlaînå, pèesvãdáenå, ale
to nenå Pravda. Dokonce i sàm Pilàt, Jeho nepèåtel, èekl:
ÏNemohu na Nãm najåt îàdnou chybu.” Jeho Vlastnå nepèåtel
dosvãdáil, îe na Nãm nebyla îàdnà chyba. Nemëîete Mu
pèiépendlit îàdní hèåch.

70 V Jeho dobã On èekl knãîåm: ÏKdo z vàs Mã mëîe obvinit z
hèåchu? Kdo Mi dokàîe, îe jsem hèåénåk?”

Ukaîte mi jedinou cårkev, kterà mëîe prohlàsit, îe nikdy
neudãlala nic épatnã. Otevèenã èeáeno, nenå zde ani jedinà,
sotva, ale co je vraîdila a udãlala véechny vãci, co byly v
kalendàèi k áinãnå, krutã. Ale stàle sami sebe nazívajå^ Ne,
to nenå Boîå shromaîdiétã k uctåvànå, v îàdnäm vyznànå nebo
denominaci.

71 Moji pèàtelä, nechci ranit vaée city, ale jsem odpovãdní za
Poselstvå, a, to Poselstvå je: ÏVyjdãte z täto épåny!” A kdyî vàs
poîàdàm, abyste odtud vyéli, kam vàs potom vezmu? Vezmu
vàs snad do Branhamovy modlitebny? To by byla stejnà chyba
jako véech ostatnåch.



BOHEM ZVOLENÄ MÅSTO PRO UCTÅVÀNÅ 15

Ale je zde jedno måsto, kam vàs mohu vzåt, kde jste v
bezpeáå a chrànãni od smrti, je to v Jeîåéi Kristu. Je to Boîå
måsto uctåvànå. To je måsto, kterä vàm dnes veáer pèedstavuji,
kam Bëh vsadil Svä Jmäno. On zaslåbil, îe se tam On setkà s
kaîdím álovãkem, kterí tam pèijde, On s nåm bude konat
poboînost a hodovat s nåm, to je v Kristu; ne v îàdnä cårkvi,
îàdnäm stànku.

Ale, v Kristu, On je Boîåm Chràmem. On je tåm måstem,
kdyî Bëh sestoupil, On Sàm, a pèebíval v Nãm. ÏTo je Mëj
milovaní Syn, ve Kteräm se Mi zalåbilo pèebívat.” To je måsto,
kde Bëh pèebívà, pèinesl tam Svä Jmäno a umåstil Ho tam,
Jeîåé Kristus. Proáeî, Jeho Jmäno bylo vsazeno v jednoho
Muîe, Jeho Syna, Jeîåée Krista, ve kteräm On Sàm pèebíval, v
tom Chràmu.

Kde, v typu, starí Jeruzaläm, starä slavnosti, starí chràm,
byl typem; kdyî kouè vstoupil, toho dne, kdyî truhla veéla,
smlouvy, a adaptovala se, a bylo z nå slyéet Hlas Boîå.

Tåmto zpësobem bylo slyéet Hlas Boîå, pèichàzejåcå do
Stànku, Jeîåé Kristus; jenî, Starí (pèirození) byl typem a
stånem Noväho. A kdyî On sestoupil na Krista, On èekl: ÏTo je
Mëj Milovaní Syn, ve Kteräm se Mi zalåbilo pèebívat. A Jà si
zvolåm måsto, kam poloîåm Svä Jmäno a kde se Jà budu
setkàvat s lidmi a kde Jà budu uctåvàn.” Bëh zvolil måsto; ne v
îàdnä cårkevnå denominaci, ale v Jeîåéi Kristu. Ano, pane.
72 On takä muså bít Ïbez poskvrny,” jak jsem èekl. Îàdnà
denominace se toho nemëîe domàhat. Oni to véak dãlajå; oni
jsou antikrist.
73 Nynå zde zjiéêujeme, véimnãte si opãt Jeho stånu. Ten_ten
berànek mà bít chovàn. Nynå, to je nalezeno v Exodu 12,
pokud si to znamenàte, Exodus 12,3 aî 6. Berànek muså bít
chovàn átyèi dny, bít zkuéen, aby se vidãlo, jestli stojå za to,
aby byl obãtovàn. Musejå ho vzåt, celäho prohlädnout, po átyèi
dny, aby se vidãlo, jestli je na nãm nãjakà poskvrna, aby se
zjistilo, jestli nenå nemocní, aby se zjistilo, jestli s berànkem
nenå nãco v nepoèàdku. Muså bít chovàn po átyèi dny.
74 Nynå si véimnãte. Nãkteèå z vàs by si mohli myslet, îe to
byla malà chvilka, zabåt ho átrnàctí den. Ale, vzpomeæte si, oni
vzali berànka desàtí den v mãsåci a usmrtili ho átrnàctí den v
mãsåci, vidåte, jenî byl chovàn átyèi dny.
75 Nynå, Jeîåé, Boîå Jmäno, Berànek, éel do Jeruzaläma a
nikdy odtud nevyéel, aî po Svä smrti, pohèbu a vzkèåéenå. Byl
kritiky zadrîovàn po átyèi dny a átyèi noci. Jak dokonale byl
Berànek pèedznamenàn, drîen po átyèi dny. Tehdy Pilàt èekl:
ÏNemohu na Nãm naläzt îàdnou vadu.”
76 Daléå Jeho stån, jedinà kost Mu nemëîe bít zlàmàna, coî
bylo pèesnä, kdyî oni nemohli. Pèi zabåjenå obãti Mu nemohli
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zlomit îàdnou kost. Kdyby ano, byl by odmåtnut. A oni uî brali
kladivo, îe zlàmou Kristu nohy, kdyî èekli: ÏOn uî je mrtev.”
Probodli Jeho bok a naéli Krev a vodu.

77 Véimnãte si daléå velkä vãci zde. Nepèeskoáil bych to,
protoîe On byl znàzornãn v obãtech, obãê mouky.

Pamatuji si, jednou mãli ékolu, v Bibli ji nazívali
prorockou ékolou, a byla to fakticky ékola. A my zjiéêujeme, îe
Eliàé jednoho dne tam do tä ékoly éel a oni èekli: ÏMy^”
Poîàdali ho, aby odeéel, èekli: ÏKdyî jsi tady nablåzku, vãci
jsou pèålié pèåmä.” Proto chtãli, aby odeéel.

Éli a dali mu veáeèi. A skupinka knãîå nebo prorokë éla,
aby sehnala nãjakí hràch, aby mu pèipravili veáeèi. A kdyî oni
dãlali, sehnali toho velkou zàstãru; a kdyî se vràtili, byla to
divokà dínã, kterà byla jed a oni to hodili do hrnce. A v
hrncåch se to zaáalo vaèit a oni, nãkdo, èekl: ÏBãda, v tom hrnci
je smrt. Teâ se ani nenajåme.”

A Eliàé èekl: ÏPèineste mi hrst mouky.” Vzal tu mouku,
hodil ji do hrnce a èekl: ÏJezte. Hrnec je uzdraven.”

78 Ta obãê mouky byl Kristus. Kaîdí otèepek musel bít stejnã
obrouéen a kaîdí kousåáek mouky musel bít semlet stejnã, pro
obãê mouky. To ukazuje, îe On je uzdravovatel. On nahrazuje,
a odjåmà smrt a dàvà Îivot; podle dvou zàkonë. Haleluja! Kde
je smrt, jedno måsto; kdyî vchàzå Kristus, vchàzå Îivot. On je
tentíî váera, dnes a navãky. A kde byla smrt, tak tam pèiéel
Îivot, protoîe tam byl pèedloîen Kristus, obãê mouky.

79 Jakä jsou to velkä lekce, îe by ty vãci mohly bít, jestliîe si
udãlàme áas, aby to propuklo! Nynå si véimnãte, ani jeden z
odrazë slova neslàbne. Ani jedinä slovo jakkoli nezklamalo,
odraz. Véechno dokonale symbolizovalo.

On je Bohem zvolenä måsto uctåvànå a bylo Mu dàno Boîå
Jmäno. On je Boîåm måstem uctåvànå a bylo Mu dàno Boîå
Jmäno. On je Boîåm Slovem a On je Boîåm Jmänem. On je
obojå, Slovo Boîå a Jmäno Boîå. ÏOn byl Slovo, uáinãnä tãlem.”
On byl Slovem Boîåm, Berànkem Boîåm, Jmänem Boîåm a byl
Bohem. To je to, co On byl, zvolenä a jedinä måsto k uctåvànå
Boha.

80 A Bëh odmåtl jakäkoli jinä måsto mimo to v Jeîåéi Kristu;
nemëîete Ho uctåvat kdekoli. On èekl: ÏAle nadarmoê Mne ctå,
uáåce uáenå pèikàzànå lidskích.” Dnes màme vyznànå våry,
dogmata, a véechno, co uáå toto takhle a tamto zase jinak.

A Jeîåé èekl: ÏJà jsem ta Cesta i Pravda i Îivot a nikdo
nemëîe pèijåt k Bohu, leda skrze Mne.” Jiními slovy: ÏJà jsem
dveèmi k ováinci. Véichni ostatnå jsou zlodãji.” On je jediní
pèåstup. On je Dveèmi. On je Cesta, Pravda, Îivot, vée, co tu je;
jediní vstup, jedinä måsto, jedinä uctåvànå, jedinä Jmäno.
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Véechno je spjato s Jeîåéem Kristem. Celí Starí zàkon je s
Nåm spjat. Noví zàkon je s Nåm spjat. A Cårkev dneéka je s
Nåm spjata, Slovem Jeho pèikàzànå. Nenå zde jinä måsto, nebo
jinä Jmäno, nebo cokoli, kde by Bëh zaslåbil pèijåt ve styk s
álovãkem; jen v Jeîåéi Kristu, Jeho zvolenäm måstã uctåvànå.
81 Véimnãte si, Bëh zaslåbil pèichàzet ve styk se Svími ctiteli
pouze na tomto jedinäm måstã a to je Jeho Vlastnå volba; ne
naée volba, ne naé ìsudek; ale Jeho ìsudek, Jeho volba. A to by
mãlo bít måsto, kam On poloîil Svä Jmäno, kterä On zvolil.
Takîe zjiéêujeme, îe jsme zjistili, kde bylo Jeho Jmäno, co On
zvolil, Svou Vlastnå volbou.
82 Nynå jsme naéli måsto, kam vloîil Svä Jmäno, to je, v Krista
Jeîåée a nenå jinä måsto, nebo jinä jmäno. Jste s tåm spokojeni?
Èeknãte: ÏAmen.” [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] Nynå,
hlavnå tedy je, îe pokud jsme naéli, kde je to måsto^ Måsto
uctåvànå nebylo jinde pèijato, pouze v Kristu.

Mëîete áinit pokànå, mëîete to dãlat, ale tåm stàle jeétã
neuctåvàte. Pouze îàdàte za prominutå. Petr èekl^

Ve Dni Letnic, kdyî je véechny vidãli mluvit v jazycåch, a
velkà znamenå a divy se udàly, zaáali se posmåvat, cårkev to
dãlala a èekla: ÏTito lidä jsou plnå noväho våna. Chovajå se jako
opilå lidä. To^ Marie panna, oni véichni, byli spolu, sto
dvacet z nich. A véichni se potàceli jako opilå a mluvili v
jazycåch, a rozpustilosti. Èekli: ÏTito lidä jsou plnå noväho
våna.”
83 Ale Petr, kterí tam stàl, èekl: ÏMuîi a bratèi, tito lidä
nejsou plnå noväho våna, protoîe tohle je teprve tèetå hodina
dennå. Ale to je to, o áem mluvil prorok Joel: ïA toto se splnå v
poslednåch dnech, èekl Bëh, vyleji z Mäho Ducha na véechno
lidskä tãlo; vaéi synovä a dcery budou prorokovat; na mä
sluîebnåky a sluîebnice vyleji z Ducha Sväho. Ukàîi znamenå
nahoèe na nebi, a na zemi; oheæ, sloupy ohnã, a pàry dímu. To
se stane dèåve, neî pèijde velikí a hrozní Den Pànã, îe kaîdí,
kdo bude vzívat Jmäno Pànã, spasen bude.’ ”
84 Kdyî to uslyéeli, byli hryzàni ve svích srdcåch, a èekli:
ÏMuîi a bratèi, co mëîeme áinit?”
85 Petr èekl: ÏPokànå áiæte, jeden kaîdí z vàs, a buâte
pokètãni ve Jmänu Jeîåée Krista na odpuétãnå vaéich hèåchë, a
pèijmete dar Ducha Svatäho. Toto zaslåbenå je pro véechny
budoucå generace.” Nynå to zjiéêujeme.
86 Nynå bychom chtãli zjistit, jak se do Nãj dostaneme. Jak se
dostaneme do tohoto måsta uctåvànå? Prvnå Korintskím 12 to
osvãtluje, do: ÏJednåm Duchem!” Ne jednou cårkvå, ne jednåm
vyznànåm våry, ne jednåm pastorem, ne jednåm biskupem, ne
jednåm knãzem. Ale: ÏJednåm Duchem Svatím jsme véichni
vekètãni do jednoho Tãla,” kterä je Tãlem Jeîåée Krista a
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vystavuje se kaîdämu daru, kterí leîå v tomto Tãle. Ano, pane!
Îàdnä pèipojovànå, îàdnä pèednàéenå vyznànå våry, îàdnä
pumpovànå, zklamànå, potèàsànå rukou, nebo nãco jinäho. Ale,
Narozenåm jsme vekètãni do Tãla Jeîåée Krista! Amen. ÏJednåm
Duchem Svatím jsme véichni vekètãni do jednoho Tãla.”
87 A jakä je to Tãlo? ÏNa poáàtku bylo Slovo, a to Slovo bylo
u Boha, a to Slovo byl Bëh. A Slovo to tãlo uáinãno jest, a
pèebívalo mezi nàmi.” Jak mëîeme bít v tom Tãle a popårat z
Toho jedinä Slovo, nebo To umåstit jinam, tak, îe To dokonce
nenå v Tãle? Jak to mëîeme kdy udãlat? Bohem zvolenä måsto!
88 Véimnãte si, a kdyî jste do Nãj vãrnã vekètãni, pravdivím
dëkazem je to, îe Mu vãèåte, Slovu.

Jak mëîeme bít Jeho souáàstå a pak Ho popårat? Jak mohu
zapèåt, îe moje ruka je mojå rukou? Kdyby tam^ Jestliîe to
dãlàm, pak je se mnou nãco mentàlnã nespràvnä. A jak mohu?
Jestliîe je tu se mnou nãco mentàlnã nespràvnäho, îe bych
popåral, îe je to moje ruka, îe bych popåral, îe je to moje noha,
pak je s vãèåcåm duchovnã nãco nespràvnäho, kterí popårà
kteräkoli Slovo, co kdy Bëh èekl a zaslåbil. Tady je s
takzvaním vãèåcåm nãco nespràvnäho.
89 Nemëîete na Nãm popèåt jedinä påsmenko, protoîe jste se
stali áàstå tähoî. Jste áàstå Jeho, protoîe jste vekètãni do Nãj;
skrze, Duch Svatí vàs uvedl do Tãla Jeîåée Krista. Jak je to
pèekràsnä!
90 Bëh mãl jistä måsto, kde se On potkal_On potkal
Abrahama, a tam Abraham uctåval. Véechno zavèenä skrze
Zàkon!

A Jeho zaslåbenä Slovo bude vyloîeno ve vàs, skrze Nãj.
Obdrîeli jste to? Slovo, kterä On zaslåbil, îe splnå v souáasnä
dobã, îe vy budete psaní list Boîå, átení véemi lidmi. Ne na co
vy si áinåte nàrok, ale co Bëh dãlà skrze vàs, bude mluvit
hlasitãji, neî cokoli, na co si vy dãlàte nàrok. Bëh èekl:
ÏZnamenå pak ti, kteèåî uvãèå, tato måti budou.” To èåkà pro
vàs.
91 On mluvil o täto dobã, co bude nynå. Vãèåcå täto doby muså
vãèit Tomu, co On zaslåbil dnes. Je to stejnä, jako kdyî oni
museli vejåt do koràbu, aby byli spaseni; vyjåt z Egypta, aby
byli spaseni; museli vejåt do Krista, aby byli nynå zachrànãni,
do Slova Poselstvå, kdyî je On stejní váera, dnes, a navãky.
92 Jak do Toho mëîete vejåt? Kètem! Kèest áåm, vodou?
Duchem Svatím! ÏJednåm Duchem, my véichni jsme vekètãni
do toho jednoho Tãla.”
93 A Jeho zaslåbenä Slovo, îe On ne^ Nebudete To muset
vysvãtlovat. On To bude vyklàdat skrze vàs; co vy dãlàte, co On
zaslåbil dãlat. Cårkev, kterà Ho nàsleduje, se Mu bude podobat
tak, îe to lidä budou vãdãt.
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Podåvejte se na Petra a Jana, kdyî byli dotazovàni na
uzdravenå muîe u dveèå, zvaních Kràsnä. Èekli: ÏOni chàpali,”
tamti knãîå, Ïîe oni byli oba nevzdãlanå a neuáenå lidä,” ale
takä si véimli, îe bívali s Jeîåéem. Protoîe, (co?) dãlali vãci,
kterä dãlal On.

94 On muså bít v Otcovích zàleîitostech. A dnes to muså bít
stejnä.

95 Nynå, pamatujte si, On je tentíî váera, dnes, a navãky; îe
Bëh se s vàmi setkàvà v Nãm, na tom jedinäm måstã; îe to je
måsto, kterä On zvolil, kam poloîil Svä Jmäno, v Jeîåéi. Jeîåé je
to Jmäno Boîå. Pamatujte si: Otec, Syn, Duch Svatí, jsou tituly
Jmäna ÏJeîåé Kristus.”

96 Kdyî Matoué èekl: ÏProtoî jdouce, uáte véecky nàrody,
kètåce je ve Jmäno Otce i Syna i Ducha Svatäho.”

Jak to dnes mëîe bít mylnã vyklàdàno, a èåkàno: ÏVe
jmäno Otce, jmäno Syna, jmäno Ducha Svatäho.” To zrovna
nenå psàno. Je to: ÏVe Jmäno,” jednotnä áåslo, ÏOtce, Syna,
Ducha Svatäho.” Otec nenå jmäno, Syn nenå jmäno, Duch
Svatí nenå jmäno; je to titul.

O deset dnå pozdãji, Petr vystoupil a èekl: ÏPokànå áiæte,
jeden kaîdí z vàs, a buâte pokètãni ve Jmäno Jeîåée Krista.”
Udãlal tedy to, co mu On èekl? On udãlal, co mu On èekl.
Jmäno Otce, Syna a Ducha Svatäho je ÏPàn Jeîåé Kristus.”
Kaîdà osoba v Noväm zàkonã byla pokètãna ve Jmäno Pàna
Jeîåée Krista.

97 Ani jedinà osoba v Bibli nebyla nikdy pokètãna v tituly
Otec, Syn a Duch Svatí. Nikdy se tak nestalo, dokud
neexistovalo nicejskä vyznànå våry, bylo to naèåzeno v Niceji,
Èåm. Bylo to na pèåkaz katolickä cårkve, poskytovalo, ta samà
vãc byla obhajovàna v katolicismu. Opatèil jsem si to, je to tak,
Fakta naéå våry a tak podobnã, îe je to absolutnã
èåmskokatolickä vyznànå våry. Oni vàm èeknou, îe to nenå v
Bibli; ale èåkajå, îe majå moc mãnit tato Slova, kdyî si to budou
pèàt, kvëli papeîovi. Nesouhlasåm.

Jeîåé Kristus je tentíî váera, dnes a navãky. ÏA kdokoli
ujme jedinä Slovo z täto Bible,” èekl Jeîåé, Ïnebo k Tomu jedno
slovo pèidà, bude jeho dål odæat z Knihy Îivota.” Jedinä Slovo;
ne vãta, nebo odstavec, ale jedno Slovo! ÏKdokoli ujme jedinä
Slovo^”

98 Na poáàtku, Bëh opevnil Svä lidi Svím Slovem. Jedinä
Slovo, kterä bylo nespràvnã vyloîeno, zpësobuje kaîdou smrt,
kaîdí srdeánå zàchvat, kaîdou bolest. Eva, ona nikdy
neporuéila vãtu; ona poruéila jedno Slovo. Kdyî Jeîåé pèiéel
uprostèed Knihy^ To byla ta prvnå Kniha.
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Kdyî Jeîåé pèiéel uprostèed Knihy, co èekl? ÏPsàno jest: Ne
samím chlebem îiv bude álovãk, ale kaîdím Slovem
vychàzejåcåm skrze ìsta Boîå.”

V zàvãru Knihy, ve Zjevenå 22. kapitola, 18. veré, v opravdu
poslednå áàsti Bible, mluvå Sàm Jeîåé, èekl: ÏOsvãdáuji, îe
jestliîe kteríkoli álovãk odejme jedno Slovo z täto Knihy, nebo
k Tomu jedno slovo pèidà, bude jeho dål odæat z Knihy Îivota,”
protoîe je faleéním prorokem a épatnã lidem interpretoval a
jejich krev pèipadne na jeho ruce, kdyby to udãlal.
99 Musåme se drîet toho jednoho måsta uctåvànå, to je, Jeîåée
Krista, Slova, toho samäho váera, dnes a navãky. Amen. V
poèàdku. Pamatujte, nenå zde jinä shromaîdiétã k uctåvànå,
nenå. Bëh to zvolil.
100 Jan, daleko vzadu, onde na pèelomu mezi Novím a Starím
zàkonem. Nynå pozornã poslouchejte. Peálivã si véimnãte. Jan,
ten velkí orel, jednoho dne pèiletãl z pouétã, jeho velkä rozpãtå
kèådel. Osvåtil bèeh Jordànu, velkí orel, prorok, kterí
pèeklenul cestu mezi Starím a Novím zàkonem a pèivolal je
zprava i zleva. Volal den pokànå.

V tom vyéli farizeovä a saduceovä; On èekl: ÏA nemyslete,
îe mëîete èåkat sami u sebe: ïOtce màme Abrahama.’ Neboê
pravåm vàm, îe mëîe Bëh z kamenå tohoto vzbuditi syny
Abrahamovi.” Ç, ale!

Kdyî zaáal chrlit svä evangelium a èåkat: ÏMezi vàmi stojå
Jeden, Kteräho vy neznàte. Jeétã jsem Ho nerozpoznal, ale
poznàm Ho, aî On pèijde. Nejsem véak hoden, abych Mu tèeba
jen rozvàzal obuv. Ale On vàs bude kètåt Duchem Svatím a
Ohnãm. A Jeho vãjeáka je v Jeho ruce; On dëkladnã vyáistå Svä
humno a plevy spàlå Ohnãm neuhasitelním.”
101 Orel toho velkäho evangelia tam sedãl, kdyî vykèiáel svä
velkä hrozby. A épåna vyéla na povrch, zlatí Herçdes, tehdejéå
vlàdce, proklamàtor, îenatí s îenou sväho bratra. A dokàîete
si pèedstavit toho velkäho orla evangelia, jak tam tak sedå a
zachovàvà v tom klid.

Nãkteèå z nich èekli: ÏNekaî nynå o manîelstvå a rozvodu,
Jane, protoîe tady sedå Herçdes.”
102 On pèiéel a èekl mu pèåmo do obliáeje: ÏJe to nezàkonnä,
abys ji mãl.” Spràvnã!

Co, on, bylo to? On byl ten orel z pouétã. On nebyl
vychovàvàn pod lidskími hrëzami a hrozbami, nãjakou
denominacå. Ale on byl vychovàvàn pod mocå Véemohoucåho
Boha, aby vãdãl, co tu bude. On znal zjiétãnå totoînosti
Mesiàée.

Halelujah! To slovo znamenà: ÏChvalte naéeho Boha!”
Nenechte se zastraéit. Jeétã jsem nikdy nikomu neublåîil.
Nejsem rozáålen. Våm pèesnã, kde jsem.
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Ç, kdyî tak o nãm pèemíélåm, o tom velkäm orlu, jak tam
poletoval a spustil se dolë! On èekl: ÏPoznàm Ho, aî pèijde.” A
jednoho dne tam stàl a kàzal.

103 Knãîå byli na druhä stranã, èåkali: ÏMyslåé, îe pèijde áas,
kdy bude odebràna dennå obãê; tento velkí chràm, kterí jsme
stavãli a véechna ta pràce, kterou jsme tam vloîili, naée velkà
denominace?”

On èekl: ÏPèijde áas, kdy véechno bude sprovozeno ze
svãta.”

ÏTo nemëîe bít. Ty jsi faleéní prorok!”

104 A on se rozhlädl. Èekl: ÏZèåm, On je tamhle! Tam je Bohem
zvolenä måsto uctåvànå. Tam je Berànek, skuteání Berànek,
kterí snåmà hèåch svãta.” On neèekl: ÏZde pèichàzå metodista,
zde pèichàzå baptista, nebo katolåk.” On èekl: ÏTu pèichàzå
Berànek Boîå, kterí snåmà hèåch svãta.”

Ta jedinà bezpeánà zçna je v Berànku Boîåm. V Nãm
jedinäm je spasenå; v îàdnä cårkvi, îàdnäm vyznànå, îàdnäm
álovãku, îàdnäm otci, îàdnä matce, îàdnäm svatäm muîi,
niáem, svatä måsto. Je to ve Svatäm Bohu, Pànu Jeîåéi Kristu,
kam Bëh umåstil Svä Jmäno pro lidskou Bytost, pro vykoupenå,
Kterí zaplatil cenu za nàs hèåénåky. To je jedinä måsto, kde je
spasenå. To je Skàla, na kterä stojåm.

105 Jan Ho znal. Èekl: ÏNeznal jsem Ho, kdyî jsem Ho vidãl
pèichàzet, ale tam venku, kam jsem chodil do ékoly^” Ne do
seminàèe, jako jeho tàta; ne jako knãz, nebyl vycviáen. Ale na
pouéti, kde byl v teologickäm seminàèi Véemohoucåho Boha,
áekajåcå na Boîå Slovo; ne, co zosnovala nãjakà skupina
muîë, ale co o Tom èekl Bëh. A kdyî Jan vzhlädl a uvidãl
sestupovat Ducha, èekl: ÏMàm si uchovat v pamãti, îe to je
On.” Ç, ale!

Tady je vaée måsto uctåvànå. Tady je vaée skríé. Tady je
Berànek Boîå, kterí snåmà hèåch svãta. Îàdnà cårkev, îàdnä
vyznànå våry, nic jinäho, pouze Berànek Boîå, kterí snåmà hèåch
svãta.

106 Vidåte, jak to Jan podal? Neèekl: ÏVy farizeovä màte
pravdu, vy saduceovä, herodiàni.” On èekl: ÏTady je Berànek.”
To je to måsto. On obdrîel Jmäno. On je tåm Jediním. Nenå
jinäho Jmäna pod nebem!

107 Hleâte, co nynå èekl Jeîåé o Janovi. Jednoho dne Jan poslal
k Nãmu, aby vidãl, co On dãlà. Jeîåé o Nãm èekl: ÏOn byl to
velkä a jasnä svãtlo,” aby jim ukàzal tu spràvnou cestiáku,
kterou by mãli sledovat pèed Jeho pèåchodem, Jeho prvnåm
pèåchodem. Poslouchejte pozornã. Nepèehlädnãte to. Jeîåé èekl:
ÏJan byl to svãtlo.” Malachiàé 3, îàdní omyl! Prorok s velkím
jasním svãtlem, kterí poznal Jeîåée jako jedinäho existujåcåho
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Jednoho: ÏBerànka.” Véichni ostatnå berànci, o kterích mluvili
knãîå, a véechny ty ostatnå vãci byly poéetilä. Tady byl
ÏBerànek!” Muî s velkím jasním svãtlem, kterí^ Jeîåé èekl,
îe to byl on.

Malachiàé 3 èekl: ÏPoélu Sväho posla pèed tvàèå Svou, aby
pèipravil cestu.” A ten jeden, kterí byl poslàn, aby pèipravil
cestu, Ho poznal, to måsto. ÏTo je On! To nenå omyl. To je On!
Vidåm znamenå, kterä Ho nàsleduje. Våm, îe je to On; Svãtlo
sestupujåcå z nebe a jdoucå nad Nåm.” Bylo to jistä, îe je to
On.
108 Pak, mëj bratèe, na zàvãr se tã chci na nãco zeptat. Mohli
bychom èåci toto. V Malachiàéi 4, nebyl nàm takä zaslåben jeétã
jeden orel, Ohniví Sloup, kterí nàsleduje, aby ukàzal dneénå
chybujåcå cårkvi, îe On je Îidëm 13,8: Ïtentíî váera, dnes, a
navãky”? Nenå nàm zaslåben jeétã jeden, kterí by pèiletãl z
pouétã? Amen! Je to pèesnã Pravda. Jak se to hodå a jak to do
sebe zapadà s Lukàéem 17,30, kde Syn álovãka (Orel) bude
odhalenåm Sebe Sama pèivàdãt nazmar véechna ostatnå måsta
uctåvànå, takovà jako denominace a tak dàle!

Bëh si zvolil Svä måsto. Jan èekl: ÏTady To je!”
109 A dnes je nàm pak slåbena stejnà vãc, Malachiàé 4: ÏObràtit
srdce dãtå zpãt,” èåci, îe On nenå mrtví, tyto vãci nejsou pro
jinä vãky; kèest ve Jmäno Jeîåée nenå pro minulost, ale On je
nynå tentíî. Amen. Pèiväst nazmar véechna ostatnå måsta
uctåvànå, to je, co mà orel poslednåho dne udãlat, ukàzat, îe
veékerí zbytek toho je poéetilost, denominace je blàhovost, ale
ukàzat na nã opãt stejním znamenåm, jeî udãlal on, îe On je
tentíî váera, dnes, a navãky. Halelujah!
110 Takä, ve Zjevenå 4,7, jsme mãli átyèi Zvåèata, jak jsme si to
pràvã proéli.

To prvnå bylo, jak jsme zjistili, byl lev. To bylo prvnå zvåèe,
kterä élo, aby se stèetlo s vízvou dne, Lev z pokolenå Juda.

Po Nãm pèichàzå daléå zvåèe. A my zjiéêujeme, îe daléåm
Zvåèetem byl vël, kterí je zvåèetem pro nàklady, obãê. Za áasu
Èåmskä katedràly Cårkev zemèela; obãê.

Pèiélo daléå, bylo muî, bylo to Zvåèe s lidskou tvàèå. A tãmi
lidmi byli reformàtoèi, lidskà vzdãlanost, teologie, a tak
podobnã.

Ale poslednåm Zvåèetem, kterä pèiletãlo, poslednåm
zvåèetem, kterä pèiélo, jak èåkà Bible, byl to letåcå orel.
Halelujah! A prorok èekl: ÏBude Svãtlo.” Ç, ale! ÏToho dne
bude Svãtlo.”

111 Byly dny reformàtorë. Byl den, kdy byly pouze ståny,
nemohli jste to nazvat dnem nebo nocå. Ale v áase veáera, v
áase Orla:
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Bude Svãtlo v áase Orla,
stezku ke Slàvã najdete jistã;
ve vodnå cestã je Svãtlo dneéka,
pohèben ve vzàcnäm Jmänu Jeîåée.
Mladí a starí, lituj véech svích hèåchë,
Duch Svatí pokètå tã jistã;
neboê veáernå Svãtla pèiéla,
je skuteánostå, îe Bëh a Kristus jsou Jedno.

112 Amen! V áase veáera bude Svãtlo, Boîå jedinä zvolenä måsto
uctåvànå. Ç, proá pèichàzå toto Poselstvå, co On hodlà udãlat? A
v jeho den bude v áase veáera Svãtlo a (co?) pèivåtà Svä dãti
zpãt doma v pravä zaslåbenä Zemi, stejním znamenåm
Ohniväho Sloupu, kterí vedl dãti Izraele pouétå.

Bohem zvolenä måsto uctåvànå, Jeîåé Kristus. To je to jedinä
måsto. To je to jedinä Jmäno, kterä mà Bëh k spasenå. To je, jak
On pojmenoval rodinu v nebi, kdyî je na zemi, je Jeîåé Kristus.

113 Ç Cårkvi, ç lidä, pèåteli hèåénåku, nespolähej na nic jinäho
jen na Jeîåée Krista. Nespolähej na îàdnäho kazatele.
Nespolähej na nikoho jinäho, îe tã spaså. Nespolähejte na
îàdnou cårkev, îàdnä vyznànå, îàdnou denominaci. Spolähejte
toliko na Jeîåée Krista, neboê On je Svãtlem tä hodiny.

Skloæme naée hlavy.

Bude Svãtlo v áase veáera,
stezku ke Slàvã najdete jistã;
ve vodnå cestã je Svãtlo dneéka,
pohèben ve vzàcnäm Jmänu Jeîåée.
Mladí a starí, lituj véech svích hèåchë,
Duch Svatí uráitã vstoupå;
veáernå Svãtla pèiéla,
je skuteánostå, îe Bëh a Kristus jsou Jedno.

114 Ç, bratèe, sestro, jestliîe jsi jeétã neáinil pokànå, jestliîe jsi
nebyl pokètãn ve Jmäno Jeîåée Krista, chtãl bys to udãlat, zaáåt
dnes veáer. Dali byste Bohu pèåleîitost uvåtat vàs v måstã, kde
Ho mëîete uctåvat? Pamatujte, venku, tam nenå îàdnä måsto,
kde by Bëh zaslåbil, potkat vàs a våtat vaée uctåvànå.

115 Èåkàte: ÏBratèe Branhame, jà uctåvàm pràvã tak upèåmnã!”
Ale to dãlal i Kain. Provàdãl véelikou obãê, kterou dãlal Abel,
ale byla to nespràvnà obãê. Mëîete chodit do kostela, platit svä
desàtky a plnit jako spràvní kèesêan svä povinnosti tak
upèåmnã jako kteríkoli muî nebo îena.

Stojåm zde ve mãstã pràvã asi tèicet let a kèiáåm to stejnä
Poselstvå. Stàrnu. Nemohu s vàmi bít pèålié dlouho. Ale
pamatujte si, ve Dni Soudu, mëj hlas je zaznamenàn a bude
mluvit proti vàm.
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116 Je zde pouze jedinä måsto, kam Bëh poloîil Svä Jmäno a to
nenå v cårkvi, ale v Jeîåéovi. Je zde pouze jedno måsto uctåvànå,
pouze jedno måsto, kde jste pèijati, a to je v Milovanäm Jeîåéi
Kristu. ÏNenå jinäho Jmäna pod nebem, danäho lidem, kterä by
spasilo,” îàdnà cårkev, îàdnä vyznànå, ne, nic. Jeîåé Kristus!

A toto by mãlo bít Poselstvå hodiny: ÏObràtit srdce dãtå
zpãt k våèe, kterà byla jednou dàna svatím.” Nepèijmete To
dnes veáer?

A dokud màme hlavy sklonãnä.
117 A ti, kteèå by chtãli bít vzpomenuti na modlitbã, zvedli
byste jen svoje ruce. Nemëîeme volat k oltàèi, protoîe je vàs
prostã pèålié mnoho. Bëh vàm îehnej. Ale! Po mä levici,
myslåm, je jich tèi sta.
118 Nynå po mä pravici, zvedli byste svä ruce, èeknãte: ÏChci
bít vzpomenut.” Myslåm, îe je jich tady tak sto a padesàt, nebo
våc, napravo ode mne.

My zde dole màme modlitebnu s velkím bazänem s vodou;
pastor, skvãlí pastor, bratr Orman Neville, spolupracovnåci,
tito muîi zde kolem, kterä vidåte a potkàvàte. Kaîdí den,
kaîdí veáer, kaîdou hodinu, lidä, kteèå chtãjå bít pokètãni,
kteèå áinili pokànå, je vîdy po ruce. A jestliîe se tomu
podrobåte, pèikàzànå, buâte si jisti Boîåm zaslåbenåm, jestliîe
jste upèåmnå ve sväm srdci, pèijmete kèest Ducha Svatäho.
119 Je pouze jedno måsto uctåvànå. Nynå, to nenå v modlitebnã.
To je v Kristu. Jak se do Nãj dostaneme? ÏJednåm Duchem jsme
véichni vekètãni do jednoho Tãla.”

Modleme se.
120 Drahí Boîe, jak se tyto ruce zvedly, dàvaly najevo, co bylo
pod tou rukou v srdci, usvãdáenå, îe si jsou jisti, îe potèebujå
Tvoji pomoc. Modlåm se za kaîdäho z nich, Otáe. A jsem
pèipraven citovat Tvä Slovo. Èekl jsi: ÏKdoî Slovo Mä slyéå, a
vãèå Tomu, kteríî Mne poslal, màê Îivot vãání, a na soud
nepèijde, ale pèeéelê jest z smrti do Îivota.”

Otáe, byl jsem z mãsta pàr tídnë pryá, vràtil jsem se a ptàm
se: ÏCo tento álovãk?”

ÏNu, odeéli.”
ÏDobrà, a co^”
ÏOdeéli.”

121 Drahí Boîe, jeden po druhäm jsme volàni, jeden po
druhäm se musåme setkat s vízvou k cestã dolë skrze ìdolå
stånu smrti. A to je dluh kaîdäho jednoho z nàs, jako
smrtelnåkë. Ale, dnes veáer, Ty jsi nàm nabådl Svou petici, îe
jestliîe bychom Mu vãèili a byli pokètãni v Jeho Jmäno, îe bys
nàs Ty pèijal. A pak v tom Tãle, Kristovã Tãle, ne v cårkvi; ale v
Kristovã Tãle, to Tãlo jiî bylo souzeno. Jiî se nebude muset
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dostavit na Soud. Bëh vylil Svëj hnãv na to tãlo a to tãlo je
prosto hèåchu; a, bít v Nãm, nàs zbavuje, osvobozuje od hèåchu,
Jeho Vykoupenåm, kdyî pro nàs zemèel. A v tom màme
spoleáenstvå jeden s druhím, zatåmco Krev Jeîåée Krista,
Boîåho Syna, nàs zachovàvà áistä od jakähokoli hèåchu a
poskvrnãnå.

122 Otáe, Boîe, modlåm se, takhle kaîdäho z nich pèijmeé do
Sväho Kràlovstvå. Dopèej to, Boîe. Käî nenå jediní z nich
ztracen; käî to nenå nãjakí chlapec nebo dåvka, muî nebo îena.
Pane, sedå zde dnes veáer nãkterí z mích vlastnåch lidå, kterí
nenå pod tou Krvå. Jak dobèe si mohu pamatovat slova mäho
tàty! A modlåm se, Drahí Boîe, aby ani jeden z nich nebyl
ztracen. Dopèej to, Pane. Nynå Ti vãèåm véåm, áåm mohu vãèit.

123 Pèimãj mä bratry, sestry, mä pèàtele, zde na tomto måstã
dnes veáer a onde venku u telefonu. Våce rëzních stàtë to
poslouchà, véemi smãry, od Víchodnåho pobèeîå k Zàpadnåmu.
Modlåm se, Drahí Boîe, smãrem dolë, napèåá pouétå tam do
Tucsonu, smãrem pèes Kalifornii, nahoru do Nevady a Idaha,
naproti na víchod a sem a tam, dolë do Texasu; zatåmco je
dàvàna tato vízva, lidä sedå v_v malích kostelåch, áerpacåch
stanicåch, domovech, poslouchajå rozhlas. Ç Boîe, käî tento
ztracení muî nebo îena, chlapec nebo dãváe, pèijde v tuto
hodinu k Tobã. Dopèej to pràvã nynå. Îàdàme to v Jeîåéovã
Jmänu, aby naéli to bezpeánä måsto, dokud je áas.

Kdyî, my vidåme rukopis na stãnã, zemã se stàvà
ìzkostlivou, áas vysvobozenå je blåzko. Áàst naéeho nàroda se
potàpå, jinà áàst si hledå sväho a je plnà zemãtèesenå, jak Jeîåé
zaslåbil, îe bude. Dej, aê to jiî pro nã nenå pèålié dlouho, Pane.
Aê to nynå smãjå pèijmout, neboê Ti je pèedklàdàme jako
pèipomånku shromàîdãnå, evangelia, v Jeîåéovã Jmänu. Amen.

124 Vãèåte Mu? Bëh vàm îehnej. Jak mnozå vãèå, îe je to
Pravda, po mä levici, zvednãte vaéi ruku. Jak mnozå napravo,
zvednãte vaéi ruku. Bëh vàm îehnej. Pokud vidåm, kaîdí. To je
Pravda, pèàtelä. Bëh vå, îe je to pravda.

125 Nynå, zatåmco jste v Nãm a zëstàvàte v Nãm, màte pèåstup
ke véemu, pro co On zemèel. A proá On zemèel? ÏOn pak ranãn
jest pro pèestoupenå naée, potèån pro nepravosti naée; kàzeæ
pokoje naéeho na Nãj vzloîena, a zsinalostå Jeho läkaèstvå nàm
zpësobeno.” Vãèåte tomu? Vãèåte nynå v Jeho usmåèenå k
uzdravenå?

126 Je zde mezi vàmi nãjakí nemocní? Aê zvednou ruce, aê jsou
vpravo nebo vlevo. Velkä zàstupy nemocních. Nemohu svolat
èadu. Vidåte, nemàm^ nemohou jåt nahoru na èeániétã. Nedà
se to nijak proväst.

I na jiních måstech majå modlitebnå shromàîdãnå za
nemocnä, v kostelåch a vãci, dole v modlitebnã.
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Na nãco se vàs
zeptàm. Kolik je jich vãèåcåch? Zvednãte ruku. V
poèàdku. Budu vàm citovat ze Slova, kterä je Kristus. Jeîåéovo
poslednå zmocnãnå svãtu, a spåée Cårkvi, On èekl: ÏTato
znamenå budou nàsledovat ty, kteèå uvãèå; jestliîe poloîå svä
ruce na nemocnä, oni se uzdravå.” Kolik vàs vå, îe je to pravda,
Marek 16, èeknãte: ÏAmen.” [Shromàîdãnå èåkà:
ÏAmen.”_vyd.] V poèàdku. Îàdàm vàs jako vãèåcå, abyste
poloîili ruce na nãkoho pèed vàmi. Jen poloîte svä ruce na
nãkoho pèed vàmi a modlete se modlitbou jeden za druhäho.
Opãtnã poloîte svä ruce na nãkoho okolo vàs.
127 Pane, zde pèede mnou je krabice kapesnåkë, malích kouskë
svrékë; kdesi leîå nãjakà starà matka, umårà, a dåtã blåzkä
smrti, véude nemocnå lidä. V Bibli áteme, îe brali z Pavlova
tãla kapesnåky a zàstãry a kladli je na nemocnä; a zlå duchovä a
neáistå duchovä a choroby a nemoci odchàzely z lidå. Nynå,
Pane, my våme, îe nejsme svatí Pavel, ale våme, îe Ty stàle
zëstàvàé Jeîåéem, tåm jediním Bohem pèipravením måstem
uctåvànå. A nynå, dnes, tito lidä dosvãdáili tu stejnou våru, vãèå
stejnã jako tamti lidä áinili. Jistã jsi pro nã Ty uvolnil cestu! A
jà kladu mä ruce na tyto kapesnåky a prosåm, aby nemoci a
utrpenå opustilo tãla lidå, na kterä budou kladeny ve Jmänu
Jeîåée Krista.
128 Nynå, jsme uáeni, tak jako Izrael vyéel z Egypta, vojensky
zpoèàdaní podle pokolenå, oni byli na svä cestã do zaslåbenä
zemã. Do cesty jim vstoupilo Rudä moèe. A Bëh pohlädl dolë
skrze Ohniví Sloup a moèe se uleklo, valilo se zpãt a nechalo
Izrael projåt k zaslåbenä zemi. Ç Boîe, pohleâ dolë skrze
Jeîåéovu Krev, dnes veáer, a käî nemoci ustoupå a satan je
vyhnàn. A käî lidä projdou k tomu zaslåbenå dobräho zdravå a
såly, kdyî Bëh èekl: ÏPèedevéåm vàm pèeji, aê vzkvätàte ve
zdravå.”
129 Jak zde nynå vidåé, Pane Jeîåéi, ruce tãchto lidå leîå na
ostatnåch, symbolizujå jejich våru, îe Tys èekl: ÏZnamenå pak ti,
kteèåî uvãèå, tato måti budou.” Modlå se jejich vlastnåm
zpësobem, jeden za druhäho. Vedlejéå osoba se modlå za nã.
130 Nynå, Pane, tato vízva byla pèijata, îe satan, ten velkí
podvodnåk, on nemà îàdnä pràvo drîet dãti Boîå. Je poraîenou
bytostå. Jeîåé Kristus, jedinä måsto uctåvànå, to jedinä pravä
Jmäno, pèemohl ho na Golgotã. A my nynå uplatæujeme pràvo
na Jeho Krev, îe On porazil kaîdou chorobu, kaîdou nemoc.

A jà vyzívàm, aê satan opustå toto posluchaástvo. Ve Jmänu
Jeîåée Krista, vyjdi z tãchto lidå a oni budou volnå.
131 Kaîdí, kdo pèijåmà svä uzdravenå na zàkladã psanäho
Slova, oznamte svä svãdectvå tåm, îe vstanete a èeknete:
ÏJà nynå pèijåmàm svä uzdravenå ve Jmänu Jeîåée
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Krista.” Vstaæte.
Chvàla Bohu! Tady jste. Podåvejte se znovu sem, jak chromå

a véechno vstàvà. Chvàla Bohu. To je ono. Prostã vãète. On je
zde. Jak ìîasnä!
132 Mimo posluchaástvo, venku, na dràtech, mãli byste to
vidãt! Myslåm, îe kaîdà osoba zde, pokud våm, nebo vãtéina z
nich, teâ pràvã vstàvà. Ç, jak nàdherní áas! Pèåtomnost Pànã,
to je to! ÏKde je Pèåtomnost Pànã, tam je svoboda, tam je
volnost.” Duch Boîå nàs osvobozuje.
133 Nynå, kdyî nàs On småèil, vãèåme tomu. On nàs zachrànil;
my tomu vãèåme. Tamti, kteèå chtãjå bít pokètãni, bazän je
pèipraven. Kdykoli, v kteroukoli hodinu chcete, pèijâte, bude
tam nãkdo, kdo k tomu poslouîå.

A nynå, myslåm, pèedtåm neî skonáåme, mãli bychom si
zazpåvat nãjakí starí chràmoví chvalozpãv. ÏMiluji Jej, miluji
Jej, protoîe On mã miloval nejprve.” Pozvednãte svä ruce k
Bohu a zpåvejte to celím svím srdcem!

Chtãli bychom se zde s vàmi ràno setkat, v devãt tèicet, v tä
samä budovã, na täma Manîelstvå a rozvod. V poèàdku.

Zazpåvejme si nynå spoleánã.
Miluji Jej,

Aê to nynå zazpåvà toto skvãlä posluchaástvo! Nãkde daleko
na dràtech, zpåvejte takä.

Protoîe On mã miloval nejprve
a vykoupil spasenå mä
na vrcholu Golgoty.

134 Kde to bylo udãlàno? Na vrcholu Golgoty. Zatåmco to
budeme opãt zpåvat, chci, abyste si potèàsli rukama s nãkím
okolo a èekli: ÏBëh ti îehnej, poutnåku.”

Jà^
[Bratr Branham si potèàsà rukama s bratry_vyd.]

Protoîe On nejprve^
a vykoupil spasenå mä
na^

135 Ç, nemilujete Ho? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] Nenå
On ìîasní? [ÏAmen.”] Je On naéå Skríéå? [ÏAmen.”] On je
Skàlou na utràpenä zemi, Ìtoáiétã v áase bouèe, jedinà Spàsa,
kterou znàm. Proto:

Mà våra vzhlåîå k Tobã,
Ty Berànku z Golgoty,
Boîskí Spasiteli;
slyé mã nynå, kdyî se modlåm,
sejmi ze mã véechnu vinu,
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aê od tohoto dne
jsem zcela Tvëj!

Pozvednãme naée ruce, kdyî to budeme zpåvat.

Mà våra vzhlåîå k Tobã,
Ty Berànku z Golgoty,
ç, Boîskí Spasiteli;
slyé mã nynå, kdyî se modlåm,
sejmi ze mã véechem hèåch,
ç, aê od tohoto dne
jsem zcela Tvëj!

Skloæme nynå naée hlavy a chvåli si to broukejme.

Zatåmco temnota îivota mate, jà kràáåm,
a zàrmutek okolo mã se rozéièuje,
Ty buâ mím Vëdcem;
pèikaî, aê se temnota zmãnå v den,
setèi slzy smutku,
takä mã nenech kdy zabloudit
pryá od Tebe.

Dokud màte hlavy sklonãnä, nàé milovaní pastor, bratr
Orman Neville, rozpustå posluchaástvo. `

Bohem zvolenä måsto pro uctåvànå, Roá 5  sv. 4
(God’s Chosen Place Of Worship, Vol. 5  No. 7R)
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